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Course objectives
1. Gain an overview of all the names mentioned in the Quran.
2. A journey through linguistical meaning of these names.
3. Look at how the Quran utilized the usage of these names.
4. Explain the verses where the names were used.
5. Learn how to call on Allah using some of the most dua used by the
Prophet sallalahu ‘alayhi wa sallam.
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Importance of learning about Allah
1. To worship Him properly
2. To enhance our relationship with Him
3. Worship void of emotion is empty
4. Increase our Iman
5. Enhances our character
6. Correct erroneous concepts about Him that have increased disbelief in
Him
7. Bring life into our prayers
8. Bring power and certainty into our dua
9. Increase our love to our creator
10. It’s the main topic of the Quran
11. Develop an appreciation to the Quran’s respect of sound intellect
12. Learn the beautiful Quranic approach to this subject
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Recent Muslim Attitudes to the study of Aqeedah
v Aqeedah has been reduced to a theological circular argument

v That argument revolves around lexicons mostly

v The arguments are of very little practical consequences

v The arguments are mostly historical in content and in figures

v The aim of these arguments are mainly tools to categorize people that
create division

v Has very little relationship with science

v Has created an alien dichotomy between religious and secular

v Has weakened people’s ability to resist

v As a result this science became very stagnant
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How do we know about God?
1. Consider His creation
2. Read His revelation
His creation
Ÿω Ä¨$¨Ζ9$# u"sYò2r& £ Å3≈s9uρ ‘,ysø9$# y7Îi/¢‘ ÏΒ y7ø‹s9Î) tΑÌ“Ρé& ü“Ï%©!$#uρ 3 É=≈tGÅ3ø9$# àM≈tƒ#u™ 7
y ù=Ï? 4 !ýϑ!9# ®
〈 ∩⊇∪ tβθãΖÏΒ÷σãƒ
}§ôϑ¤±9$# t!¤‚y™uρ ( Ä¸ö!yèø9$# ’n?tã 3“uθtGó™$# §ΝèO ( $pκtΞ÷ρt!s? 7‰uΗxå Î"ö5tóÎ/ ÏN≡uθ≈uΚ¡¡9$# yìsùu‘ “Ï%©!$# ª!$# ®
tβθãΖÏ%θè? öΝä3În/u‘ Ï™!$s)Î=Î/ Νä3¯=yès9 ÏM≈tƒFψ$# ã≅Å_Áx#ãƒ t!øΒF{$# ã!În/y‰ãƒ 4 ‘wΚ|¡•Β 9≅y_L{ “Ì!øgs† @≅ä. ( t!yϑs)ø9$#uρ
〈 ∩⊄∪
Alif-Laam-Meem-Ra. Allâh is He Who raised the heavens without any pillars that
you can see. Then, He rose above (Istawâ) the Throne (really in a manner that suits
His Majesty). He has subjected the sun and the moon (to continue going round),
each running (its course) for a term appointed. He regulates all affairs; explaining
the Ayât (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.) in detail, that
you may believe with certainty in the meeting with your Lord.
È⎦÷⎫y`÷ρy— $pκ>Ïù Ÿ≅yèy_ ÏN≡t!yϑ¨V9$# Èe≅ä. ΒÏ uρ ( #\!≈pκ÷Ξr&uρ z©Å›≡uρu‘ $pκ>Ïù ≅
Ÿ yèy_uρ Ú
u ö‘F{$# ‰
£ tΒ “Ï%©!$# θu èδuρ ®
∩⊂∪ tβρã!©3x#tGtƒ 5Θöθs)Ïj9 ;M≈tƒUψ 7
y Ï9≡sŒ ’Îû ¨βÎ) 4 ‘u $pκ¨]9$# ≅
Ÿ øŠ©9$# ©Å´øóãƒ ( ⎦
È ÷⎫uΖøO$#
And it is He Who spread out the earth, and placed therein firm mountains and
rivers and of every kind of fruits He made Zawjain Ithnaîn (two in pairs - may
mean two kinds or it may mean: of two sorts, e.g. black and white, sweet and sour,
small and big). He brings the night as a cover over the day. Verily, in these things,
there are Ayât (proofs, evidences, lessons, signs, etc.) for people who reflect.
5β#uθ÷ΖÏ¹ ç"ö5xîuρ ×β#uθ÷ΖÏ¹ ×≅ŠÏƒwΥuρ ×íö‘y—uρ 5=≈uΖôãr& ô ÏiΒ ×M≈¨Ζy_uρ ÔN≡u‘Èθ≈yftG•Β ÓìsÜÏ% ÇÚö‘F{$# ’Îûuρ ®
5Θöθs)Ïj9 ;M≈tƒUψ š!Ï9≡sŒ ’Îû ¨βÎ) 4 È≅à2W{$# ’Îû <Ù÷èt/ 4†n?tã $pκ|Õ÷èt/ ã≅ÅeÒx#çΡuρ 7‰Ïn≡uρ &™!$yϑÎ/ 4’s+ó¡ç„
〈 ∩⊆∪ šχθè=É)÷ètƒ
And in the earth are neighboring tracts, and gardens of vines, and green crops
(fields), and date-palms, growing out two or three from a single stem root, or
otherwise (one stem root for every palm ), watered with the same water; yet some
of them We make more excellent than others to eat. Verily, in these things there
are Ayât (proofs, evidences, lessons, signs) for the people who understand.
(Ar- Ra’ad: 1-4)
His revelation
〈 ∩⊇∪ Ä¨$¨Ψ9$# Éb>t!Î/ èŒθããr& ö≅è% ®
Say: "I seek refuge with (Allâh) the Lord of mankind,
〈 ∩⊄∪ Ä¨$¨Ψ9$# Å7Î=tΒ ®
"The King of mankind –
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〈 ∩⊂∪ Ä¨$¨Ψ9$# Ïµ≈s9Î) ®
"The Ilâh (God) of mankind,
〈 ∩⊆∪ Ä¨$¨Ψsƒø:$# Ä¨#uθó™uθø9$# Ìh!x© ÏΒ ®
"From the evil of the whisperer (devil who whispers evil in the hearts of men) who
withdraws (from his whispering in one's heart after one remembers Allâh).
〈 ∩∈∪ ÄZ$¨Ψ9$# Í‘ρß‰ß¹ †Îû â¨Èθó™uθãƒ “Ï%©!$# ®
"Who whispers in the breasts of mankind.
〈 ∩∉∪ Ä¨$¨Ψ9$#uρ Ïπ¨ΨÉfø9$# z ÏΒ ®
"Of jinn and men."
(Surah Al Naas: 114)
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Important Quranic Terms
Rabb, Ilaah,
Rabb & Allah
§
§

is the most used
ëRabb
names (2153)

How Allah introduced Himself
Summary of the entire Quran

To Moses
〈 ∩⊇⊄∪ “YθèÛ Ä¨£‰s)ßϑø9$# ÏŠ#uθø9$$Î/ y7¨ΡÎ) ( y7ø‹n=÷ètΡ ôìn=÷z$$sù y7•/u‘ O$tΡr& þ’ÎoΤÎ) ®
"Verily! I am your Lord! So take off your shoes; you are in the sacred valley, Tuwa.
〈 ∩⊇⊆∪ ü“Ì!ò2Ï%Î! nο4θn=¢Á9$# ÉΟÏ%r&uρ ’ÎΤô‰ç6ôã$$sù O$tΡr& HωÎ) tµ≈s9Î) Iω ª!$# $tΡr& û©Í_¯ΡÎ) ®
"Verily! I am Allâh! Lâ ilâha illa Ana (none has the right to be worshipped but I), so
worship Me, and perform As-Salât (Iqâmat-as-Salât) for My Remembrance.
(20:12-14)
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Linguistical Meaning of Rabb رب

1- To brings up,
rear, fosters or
nourishes, or is
responsible for
one of

2- Guardian,
patron; one
who
supervises or
is responsible
for carrying
out
improvements;

And, out of kindness, lower to them the wing of
humility, and say: "My Lord! bestow on them thy
Mercy even as they cherished me in childhood.
(gave me tarbiya)
(Fir'aun) said: "Did we not cherish thee as a
child (gave you Tarbiya) among us, and didst thou
not stay in our midst many years of thy life?
〈 ∩∠∠∪ t⎦⎫Ïϑn=≈yèø9$# ¡>u‘ "ωÎ) þ’Ík< Aρß‰tã öΝåκ¨ΞÎ*sù ®
"Verily! They are enemies to me, save the Lord of
the 'Alamîn (mankind, jinn and all that exists),
〈 ∩∠∇∪ È⎦⎪Ï‰öκu‰ uθßγsù ©Í_s)n=yz “Ï%©!$# ®
"Who has created me, and it is He Who guides
me.
〈 ∩∠®∪ È⎦⎫É)ó¡o„uρ ©Í_ßϑÏèôÜãƒ uθèδ “Ï%©!$#uρ ®
"And it is He Who feeds me and gives me to
drink.
〈 ∩∇⊃∪ É⎥⎫Ï#ô±o„ uθßγsù àMôÊÌ!tΒ #sŒÎ)uρ ®
"And when I am ill, it is He who cures me.
(26:77-80)

3- One who
occupies a central
or focal position,
who himself
gathers people
round himself of
his own or round
whom people
gather out
themselves;

4- Leader, head,
chief, or lord; one
obeyed, and
supremacy
Tertiary level weekend courses
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HωÎ) Ïµø‹ym$oΨpg¿2 ç"5ÏÜtƒ "9 È∝¯≈sÛ Ÿωuρ ÇÚö‘F{$# ’Îû 7π−/!#yŠ ÏΒ $tΒuρ ®
4’n<Î) ¢ΟèO 4 &™ó©x« ÏΒ =
É ≈tGÅ3ø9$# ’Îû $uΖôÛ§!sù $¨Β 4 Νä3ä9$sVøΒr& íΝtΒé&
∩⊂∇∪ šχρç"|³øtä† öΝÍκÍh5u‘
There is not a moving (living) creature on earth,
nor a bird that flies with its two wings, but are
communities like you. We have neglected
nothing in the Book, then unto their Lord they
(all) shall be gathered.
(6:38)

t $s% ãΑθß™§!9$# çνu™!%y` $£ϑn=sù ( ⎯ÏµÎ/ ’ÎΤθçGøW$# à7Î=pRùQ$# tΑ$s%uρ ®
Α
z ÷è©Üs% ©ÉL≈©9$# Íοuθó¡ÏiΨ9$# ãΑ$t/ $tΒ ã&ù#t↔ó¡sù š!În/u‘ 4’n<Î) ôìÅ_ö‘$#
∩∈⊃∪ ×Λ⎧Î=tæ £ ÏδÏ‰øŠs3Î/ ’În1u‘ ¨βÎ) 4 £ åκu‰Ï‰÷ƒr&
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acknowledged,
authority to
dispose of men or
things;

5- Owner, Master

And when (Pharaoh's) messenger came to
Yousuf, he said: Go back to your rabb (lord,
Pharaoh), and ask him what transpired in the
case of the women who cut their hands; verily
(He who is) my Rabb (God) is fully aware of
their wives. (12:50)
〈 ∩⊄∪ š⎥⎫Ïϑn=≈yèø9$# Å_Uu‘ ¬! ß‰ôϑysø9$# ®
All the praises and thanks be to Allâh, the Lord
of the 'Alamîn (mankind, jinn and all that exists).
(1:1)

Summary
v One who brings up, rear, fosters or nourishes, or is responsible for doing
all or one or more than one of these;
v Guardian, patron; one who supervises or is responsible for carrying out
improvements;
v One who occupies a central or focal position, who himself gathers people
round himself of his own or round whom people gather out themselves;
v Leader, head, chief, or lord; one whose word is obeyed, and whose
supremacy or over lordship acknowledged, and who has authority to
dispose of men or things;
v Owner; master.
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Why do we Worship Allah?
v Saying, `Ask forgiveness from your Lord; for He is Oft-Forgiving;
v "`He will send rain to you in abundance;
v "`Give you increase in wealth and sons; and bestow on you gardens and
bestow on you rivers (of flowing water).
v "`What is the matter with you, that ye place not your hope for kindness
and long-suffering in Allah,
v "`Seeing that it is He that has created you in diverse stages?
v "`See ye not how Allah has created the seven heavens one above another,
v "`And made the moon a light in their midst, and made the sun as a
(Glorious) Lamp?

What is He
Rabb of?

〈 ∩⊄∪ š⎥⎫Ïϑn=≈yèø9$# Å_Uu‘ ¬! ß‰ôϑysø9$#
All the praises and thanks be to Allâh, the
Lord of the 'Alamîn (mankind, jinn and all
that exists).
(1:1)

He has no time
limit

〈 ∩⊇⊄⊆∪ tβθà)−Gs? Ÿωr& ÿ⎯ÏµÏΒöθs)Ï9 tΑ$s% øŒÎ) ®
When he said to his people: "Will you not
fear Allâh?
∩⊇⊄∈∪ t⎦⎫É)Î=≈sƒø:$# z |¡ômr& šχρâ‘x‹s?uρ Wξ÷èt/ tβθããô‰s?r& ®
"Will you call upon Ba'l (a well known idol of
his nation whom they used to worship) and
forsake the Best of creators,
∩⊇⊄∉∪ š⎥⎫Ï9¨ρF{$# ãΝä3Í←!$t/#u™ ¡>u‘uρ ö/ä3−/u‘ ©!$# ®
"Allâh, your Lord and the Lord of your
forefathers?"
[37:126]

He has no
space limit

〈 ∩∇∪ Wξ‹ÏFö;s? Ïµø‹s9Î) ö≅−Gu;s?uρ y7În/u‘ zΝó™$# Ì!ä.øŒ$#uρ ®
And remember the Name of your Lord and
devote yourself to Him with a complete
devotion.
νç õ‹ÏƒªB$$sù uθèδ "ωÎ) tµ≈s9Î) Iω É>Ì!øópRùQ$#uρ É−Î"ô³yϑø9$# &>§‘ ®
〈 ∩®∪ Wξ‹Ï.uρ
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ë Why
Humanity has a tendency to

lose sight of Allah’s role as
creator and when this happens
our relationship with the deity
and the world is damaged.

Preview Version
(He Alone is) the Lord of the east and the
west, Lâ ilâha illa Huwa (none has the right to
be worshipped but He). So take Him Alone
as Wakîl (Disposer of your affairs).
WξŠÏΗsd #\!ôfyδ öΝèδö!àf÷δ$#uρ tβθä9θà)tƒ $tΒ 4’n?tã ÷"É9ô¹$#uρ ®
〈 ∩⊇⊃∪
And be patient (O Muhammad (peace be
upon him)) with what they say, and keep
away from them in a good way.
[73:8]
He is the
Absolute Rabb

Å_Uu‘ ÇÚö‘F{$# Éb>u‘uρ ÏN≡uθ≈yϑ¡¡9$# Éb>u‘ ß‰÷Κptø:$# ¬Tsù ®
〈 ∩⊂∉∪ t⎦⎫ÏΗs>≈yèø9$#
So all the praises and thanks be to Allâh, the
Lord of the heavens and the Lord of the
earth, and the Lord of the 'Alamîn (mankind,
jinn and all that exists).
â“ƒÍ“yèø9$# uθèδuρ ( ÇÚö‘F{$#uρ ÏN≡uθ≈yϑ¡¡9$# ’Îû â™!$tƒÎ"ö9Å3ø9$# ã&s!uρ ®
〈 ∩⊂∠∪ ÞΟŠÅ3ptø:$#
And His (Alone) is the Majesty in the heavens
and the earth, and He is the All-Mighty, the
All-Wise.
[45:36]
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Meaning of Allah

ﷲ

Only Allah is worthy of it
öΝÎγÅ¡à#ΡL{ šχθä3Î=ôϑtƒ Ÿωuρ šχθà)n=øƒä† öΝèδuρ $\↔ø‹x© šχθà)è=øƒs† "ω ZπyγÏ9#u™ ÿ⎯ÏµÏΡρßŠ ÏΒ (#ρä‹sƒªB$#uρ ®
〈 ∩⊂∪ #Y‘θà±èΣ Ÿωuρ Zο4θu‹ym Ÿωuρ $Y?öθtΒ tβθä3Î=ôϑtƒ Ÿωuρ $Yèø#tΡ Ÿωuρ #u"ŸÑ
Yet they have taken besides Him other âlihâ (gods) who created nothing but are
themselves created, and possess neither hurt nor benefit for themselves, and
possess no power (of causing) death, nor (of giving) life, nor of raising the dead.
(Al Furqan:3)

Names of Allah
THESE are the names comprised in the account of Abu Huraira (may God be
pleased with him) when he said:
“The Messenger of God (May God's blessing and peace be upon Him) said:
‘God, great and glorious, has ninety-nine names, one hundred minus one; single, He
loves odd numbers, and whoever enumerates them will enter Paradise.

 ﻣ ﻦ أﺣ ﺼ ﺎھ ﺎ د ﺧ ﻞ اﻟﺠ ﻨﺔ، إن & ﺗ ﺴ ﻌ ﺔ و ﺗ ﺴ ﻌ ﯿﻦ اﺳ ﻤ ﺎ ﻣ ﺎﺋﺔ ﻏ ﯿﺮ واﺣ ﺪة
He is
1. Allah and there is no other god but He ھﻮ ﷲ اﻟﺬي ﻻ إﻟﮫ إﻻ ھﻮ
2.

al-Raḥrnan (The Infinitely Good) اﻟﺮﺣﻤﻦ

3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

al-Raḥīm (The Merciful) اﻟﺮﺣﯿﻢ
al-Malik (The King) اﻟﻤﻠﻚ
al-Quddūs (The Holy) اﻟﻘﺪوس
al-Salām (The Flawless) اﻟﺴﻼم
al-Mu'min (The Faithful) اﻟﻤﺆﻣﻦ
al-Muhaymin (The Guardian) اﻟﻤﮭﯿﻤﻦ
al-Azīz (The Eminent) اﻟﻌﺰﯾﺰ
al-Jabbār (The Compeller) اﻟﺠﺒﺎر
al-Mutakabbir (The Proud) اﻟﻤﺘﻜﺒﺮ
al-Khāliq (The Creator) اﻟﺨﺎﻟﻖ
Al-Bāri' (The Producer) اﻟﺒﺎرئ
al-Muşawwir (The Fashioner) اﻟﻤﺼﻮر
al-Ghaffār (He who is full of forgiveness) اﻟﻐﻔﺎر
al-Qahhār (The Dominator)اﻟﻘﮭﺎر
al-Wahhāb (The Bestower) اﻟﻮھﺎب
al-Razzāq (The Provider) اﻟﺮزاق

19. al-Fattāḥ (The Opener) اﻟﻔﺘﺎح
20. al-`Alīm (The Omniscient) اﻟﻌﻠﯿﻢ
21. al-Qābid (He who contracts) اﻟﻘﺎﺑﺾ
22. al-Bāsiṭ (He who expands) اﻟﺒﺎﺳﻂ
Tertiary level weekend courses
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23.
24.
25.
26.
27.

al-Khāfid (The Abaser) اﻟﺨﺎﻓﺾ
al-Rāfi` (The Exalter) اﻟﺮاﻓﻊ
Al֊ Μu`izz(The Honourer) اﻟﻤﻌﺰ
al-Mudhill (He who humbles) اﻟﻤﺬل
al-Samī`(The All-Hearing) اﻟﺴﻤﯿﻊ

28. al-Baṣīr (The All-Seeing) اﻟﺒﺼﯿﺮ
29. al-Ḥakam (The Arbitrator) اﻟﺤﻜﻢ
30. al-`Adl (The Just) اﻟﻌﺪل
31. al-Laṭīf (The Benevolent) اﻟﻠﻄﯿﻒ
32. al-Khabīr (The Totally Aware) اﻟﺨﺒﯿﺮ
33. al-Ḥalīm (The Mild) اﻟﺤﻠﯿﻢ
34.
35.
36.
37.
38.

al-`Aẓīm (The Tremendous) اﻟﻌﻈﯿﻢ
al-Ghafūr (The All-Forgiving) اﻟﻐﻔﻮر
al-Shakūr (The Grateful) اﻟﺸﻜﻮر
al-`Alī (The Most High) اﻟﻌﻠﻲ
al-Kabīr (The Great) اﻟﻜﺒﯿﺮ

39. al-Ḥafīẓ (The All-Preserver) اﻟﺤﻔﯿﻆ
40. al-Muqīt (The Nourisher) اﻟﻤﻘﯿﺖ
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.

al-Ḥasīb (The Reckoner) اﻟﺤﺴﯿﺐ
al-Jalīl (The Majestic) اﻟﺠﻠﯿﻞ
al-Karīm (The Generous) اﻟﻜﺮﯾﻢ
al-Raqïb (The All-Observant) اﻟﺮﻗﯿﺐ
al-Mujīb (The Answerer of prayers) اﻟﻤﺠﯿﺐ
al-Wāsi` (The Vast) اﻟﻮاﺳﻊ
al-Hakīm (The Wise) اﻟﺤﻜﯿﻢ
al-Wadūd (The Lovingkind) اﻟﻮدود
al-Majīd (The All-Glorious) اﻟﻤﺠﯿﺪ
al-Bā`ith (The Raiser of the dead) اﻟﺒﺎﻋﺚ
al-Shahīd (The Universal Witness) اﻟﺸﮭﯿﺪ

52.
53.
54.
55.
56.

al-Ḥaqq (The Truth) اﻟﺤﻖ
al-Wakīl (The Guardian) اﻟﻮﻛﯿﻞ
al-Qawī (The Strong) اﻟﻘﻮي
al-Matīn (The Firm) اﻟﻤﺘﯿﻦ
al-Walī (The Patron) اﻟﻮﻟﻲ

57. al-Ḥamīd (The Praised) اﻟﺤﻤﯿﺪ
58. al-Muḥṣī (The Knower of each separate thing) اﻟﻤﺤﺼﻲ
59. al-Mubdi' (The Beginner, The Cause) اﻟﻤﺒﺪئ
60. al-Mu'īd (The Restorer) اﻟﻤﻌﯿﺪ
61. al-Muḥyī (The Life-Giver) اﻟﻤﺤﯿﻲ
62. al-Mumīt (The Slayer) اﻟﻤﻤﯿﺖ
63.
64.
65.
66.

al-Ḥayy (The Living) اﻟﺤﻲ
al-Qayyūm (The Self-Existing) اﻟﻘﯿﻮم
al-Wājid (The Resourceful) اﻟﻮاﺟﺪ
al-Mājid (The Magnificent) اﻟﻤﺎﺟﺪ

Tertiary level weekend courses
www.alkauthar.org

15

Preview Version
67. al-Wāḥid (The Unique) اﻟﻮاﺣﺪ
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.

al-Ṣamad (The Eternal) اﻟﺼﻤﺪ
al-Qādir (The All-Powerful) اﻟﻘﺎدر
al-Muqtadir (The All-Determiner) اﻟﻤﻘﺘﺪر
al-Muqaddim (The Promoter) اﻟﻤﻘﺪم
al-Mu'akhkhir (The Postponer) اﻟﻤﺆﺧﺮ
al-Awwal (The First) اﻷول
al-Ākhir (The Last) اﻵﺧﺮ

75. al-Ẓāhir (The Manifest) اﻟﻈﺎھﺮ
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.

al-Bāṭin (The Hidden) اﻟﺒﺎطﻦ
al-Wālī (The Ruler) اﻟﻮاﻟﻲ
al-Muta'ālī (The Exalted) اﻟﻤﺘﻌﺎﻟﻲ
al-Barr (The Doer of Good) اﻟﺒﺮ
At-Tawwāb (The Ever-relenting) اﻟﺘﻮاب
al-Muntaqim (The Avenger) اﻟﻤﻨﺘﻘﻢ
al-`Afū (The Effacer of sins) اﻟﻌﻔﻮ
al-Ra'ūf (The All-Pitying) اﻟﺮؤوف
Mālik al-Mulk (The King of Absolute Sovereignty) ﻣﺎﻟﻚ اﻟﻤﻠﻚ
Dhū'l-Jalāl wa'l-lkrām (The Lord of Majesty and Generosity) ذو اﻟﺠﻼل واﻹﻛﺮام

86.
87.
88.
89.
90.

al-Muqsiṭ (The Equitable) اﻟﻤﻘﺴﻂ
al-Jāmi' (The Uniter) اﻟﺠﺎﻣﻊ
al-Ghanī (The Rich) اﻟﻐﻨﻲ
al-Mughnī (The Enncher) اﻟﻤﻐﻨﻲ
al-Māni` (The Protector) اﻟﻤﺎﻧﻊ

91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.

al-Ḍārr (The Punisher) اﻟﻀﺎر
AI-Nāfi` (He who benefits) اﻟﻨﺎﻓﻊ
al-Nūr (Light) اﻟﻨﻮر
al-Hādī (The Guide) اﻟﮭﺎدي
al-Badī` (The Absolute Cause) اﻟﺒﺪﯾﻊ
al-Bāqī (The Everlasting) اﻟﺒﺎﻗﻲ
aΙ-Wārìth (The Inheritor) اﻟﻮارث
al-Rashīd (The Right in Guidance) اﻟﺮﺷﯿﺪ

99. Al֊-Ṣabur (The Patient)." اﻟﺼﺒﻮر
 اﻟﺼﻔﺤﺔ أو-  ﺳﻨﻦ اﻟﺘﺮﻣﺬي: اﻟﻤﺼﺪر-  اﻟﺘﺮﻣﺬي: اﻟﻤﺤﺪث-  ﻏﺮﯾﺐ: ﺧﻼﺻﺔ اﻟﺪرﺟﺔ-  أﺑﻮ ھﺮﯾﺮة:)اﻟﺮاوي
(3507 :اﻟﺮﻗﻢ
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Names and Attributes of Knowledge
Quranic vocabulary dealing with knowledge
ﺑﺮھﺎن
ﺑﯿﺎن
ﺑﺼﯿﺮة
ﺣﺪﯾﺚ
ﺣﺬر
ﺣﺎﺳﺐ
ﺣﺎﻓﻆ
أﺣﻖ
ﻣﺤﯿﻂ
ﺧﺒﯿﺮ
درس
ذﻛﺮ
درى
رأى
ﺷﻌﺮ
ﻋﺮف
ﻋﻘﻞ
ﻋﻠﻢ
ﻓﻘﮫ
ﺗﻔﻜﺮ
ﻓﮭﻢ
أﻧﺎر
ھﺪى
ﻣﻮﻋﻈﺔ
ﯾﻘﯿﻦ

Burhan
Bayan
Basira
Hadith
Hadhara
Hasaba
Hafiz
Ahaqqa
Muhit
Khabir
darasa
dhakara
dara
Ra’a
sha’ara
arafa
aqala
alima
Faqiha
tafakara
fahhama
anara
hada
maw’iza
yaqin

proof
to make clear
evidence perception
tiding, discourse
to warn
to reckon, count
watcher recorder
prove true, verify
comprehending
Knowing, informed, aware
to study
to remember
know, teach
see, show
sense, to be aware
know, recognize
understand, intelligent
learn, to know
understand
reflect
to cause to understand
to illuminate
to guide
exhort, admonition
certainty

Example of the word mubin ﻣﺒﯿﻦ
§
§
§
§
§

There are 119 uses of it in the Quran
To make things clear, it makes itself evidence or clear, shows itself clearly,
or makes itself understood
The Quran is Mubin
Mohammed ﺻﻠﻰ ﷲ ﻋﻠﯿﮫ وﺳﻠﻢ. is Mubin
Messengers were all Mubin

Conclusion
§
§

The Quran contains an extraordinarily varied vocabulary associated with
“Ilm”.
This field consists of all those words to do with perception, knowledge,
understanding, clarity and truth.
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Names of Knowledge – Ilm
 – اﻟﻌﻠﯿﻢAl Aleem

The All Knowing (158)

 – اﻟﺨﺒﯿﺮAl Khabeer

The Totally Aware (45)

 اﻟﺮﻗﯿﺐ- Al Raqheeb

The All-Observant (3)

 اﻟﻮاﺳﻊ- Al Wasee'

The Vast (9)

 اﻟﺸﮭﯿﺪ- Al Shaheed

The Universal Witness (19)

 اﻟﻤﮭﯿﻤﻦ- Al Muhaymn

The Guardian (1)

 اﻟﻤﺤﺼﻲ- Al Muhsi

The Knower of each separate thing

 اﻟﺴﻤﯿﻊ- Al Samee'

The All-Hearing (45)

 اﻟﺒﺼﯿﺮ- Al Baseer

The All-Seeing (42)

The Qur’aan’s description of Allah Almighty’s knowledge
∩⊇∪ ç"5Î7sƒø:$# ÞΟŠÅ3ptø:$# uθèδuρ 4 Íοt!ÅzFψ$# ’Îû ß‰ôϑptø:$# ã&s!uρ ÇÚö‘F{$# ’Îû $tΒuρ ÏN≡uθ≈yϑ¡¡9$# ’Îû $tΒ …çµs9 “Ï%©!$# ¬! ß‰ôϑptø:$# ®
〈

All the praises and thanks are to Allâh, to Whom belongs all that is in the heavens
and all that is in the earth. His is all the praises and thanks in the Hereafter, and He
is the All-Wise, the All-Aware.

ÞΟŠÏm§!9$# uθèδuρ 4 $pκ>Ïù ßlã!÷ètƒ $tΒuρ Ï™!$yϑ¡¡9$# š∅ÏΒ ãΑÍ”∴tƒ $tΒuρ $pκ÷]ÏΒ ßlã!øƒs† $tΒuρ ÇÚö‘F{$# ’Îû ßkÎ=tƒ $tΒ ãΝn=÷ètƒ ®
〈 ∩⊄∪ â‘θà#tóø9$#

He knows that which goes into the earth and that which comes forth from it, and
that which descend from the heaven and that which ascends to it. And He is the
Most Merciful, the Oft-Forgiving. (34: 2)
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$tΒ ( ÇÚö‘F{$# ’Îû $tΒuρ ÏN≡uθ≈yϑ¡¡9$# ’Îû $tΒ ãΝn=÷ètƒ ©!$# ¨βr& t!s? öΝs9r& ®
Allah’s
uθδ
è "ωÎ) >π|¡÷Ηs~ Ÿωuρ óΟßγãèÎ/#u‘ uθèδ "ωÎ) >πsW≈n=rO 3“uθøgªΥ ÏΒ Üχθà6tƒ
knowledge
encompasses (#θçΡ%x. $tΒ t⎦ø⎪r& óΟßγyètΒ uθèδ "ωÎ) u"sYò2r& Iωuρ y7Ï9≡sŒ ÏΒ 4’oΤ÷Šr& Iωuρ öΝåκÞ'ÏŠ$y™

Secret
councel…

And
the Unseen!

〈 ∩∠∪ îΛ⎧Î=tæ >™ó©x« Èe≅ä3Î/ ©!$# ¨βÎ) 4 Ïπyϑ≈uŠÉ)ø9$# tΠöθtƒ (#θè=ÏΗxå $yϑÎ/ Οßγã⁄Îm6t⊥ãƒ §ΝèO (

Have you not seen that Allâh knows whatsoever is in
the heavens and whatsoever is on the earth? There is
no Najwa (secret counsel) of three but He is their
fourth (with His Knowledge, while He Himself is
over the Throne, over the seventh heaven), nor of
five but He is their sixth (with His Knowledge), not of
less than that or more, but He is with them (with His
Knowledge) wheresoever they may be. And
afterwards on the Day of Resurrection, He will inform
them of what they did. Verily, Allâh is the All-Knower
of everything. (58:7)
y ΖÏã $yγãΚù=Ïæ $yϑ¯ΡÎ) ö≅è% ( $yγ8y™ó(ß∆ tβ$−ƒr& Ïπtã$¡¡9$# Ç tã y7tΡθè=t↔ó¡o„ ®ي
‰
Ÿω 4 ÇÚö‘F{$#uρ ÏN≡uθ≈yϑ¡¡9$# ’Îû ôMn=à)rO 4 uθèδ "ωÎ) !$pκÉJø%uθÏ9 $pκ>Ïk=pgä† Ÿω ( ’În1u‘
y‰ΖÏã $yγßϑù=Ïæ $yϑ¯ΡÎ) ö≅è% ( $pκ÷]tã ;’Ågym y7¯Ρr(x. y7tΡθè=t↔ó¡o„ 3 ZπtGøót/ "ωÎ) ö/ä3‹Ï?ù's?
〈 ∩⊇∇∠∪ tβθßϑn=ôètƒ Ÿω Ä¨$¨Ζ9$# u"sYò2r& £ Å3≈s9uρ «!$#

They ask you about the Hour (Day of Resurrection):
"When will be its appointed time?" Say: "The
knowledge thereof is with my Lord (Alone). None can
reveal its time but He. Heavy is its burden through the
heavens and the earth. It shall not come upon you
except all of a sudden." They ask you as if you have a
good knowledge of it. Say: "The knowledge thereof is
with Allâh (Alone) but most of mankind know not."
(7:187)
àMΖä. öθs9uρ 4 ª!$# u™!$x© $tΒ "ωÎ) #…"ŸÑ Ÿωuρ $Yèø#tΡ ©Å¤ø#uΖÏ9 à7Î=øΒr& Hω ≅è%
"ωÎ) O$tΡr& ÷βÎ) 4 â™þθ&¡9$# z©Í_¡¡tΒ $tΒuρ Î"ö5y‚ø9$# z ÏΒ ßN÷"sYò6tGó™]ω |=ø‹tóø9$# ãΝn=ôãr&
〈 ∩⊇∇∇∪ tβθãΖÏΒ÷σãƒ 5Θöθs)Ïj9 ×"5Ï±o0uρ Ö!ƒÉ‹tΡ

Say (O Muhammad (peace be upon him)) "I possess
no power of benefit or hurt to myself except as Allâh
wills. If I had the knowledge of the Ghaib (Unseen), I
should have secured for myself an abundance of
wealth, and no evil should have touched me. I am but
a warner, and a bringer of glad tidings unto people
who believe."( 7: 188)
And
the finer
details of
Everything…
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ÏM≈yϑè=àß ’Îû 7π¬6ym Ÿωuρ $yγßϑn=÷ètƒ "ωÎ) >πs%u‘uρ ÏΒ äÝà)ó¡n@ $tΒuρ 4 Ì!óst7ø9$#uρ
〈 ∩∈®∪ &⎦⎫Î7•Β 5=≈tGÏ. ’Îû "ωÎ) C§Î/$tƒ Ÿωuρ 5=ôÛu‘ Ÿωuρ ÇÚö‘F{$#

And with Him are the keys of the Ghaib (all that is
hidden), none knows them but He. And He knows
whatever there is in the land and in the sea; not a leaf
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falls, but he knows it. There is not a grain in the
darkness of the earth nor anything fresh or dry, but is
written in a Clear Record. (6:59)
Îh"y9ø9$# †Îû $tΒ ÞΟn=÷ètƒuρ 4 uθèδ "ωÎ) !$yγßϑn=÷ètƒ Ÿω É=ø‹tóø9$# ßxÏ?$x#tΒ …çνy‰ΨÏãuρ * ®
ÏM≈yϑè=àß ’Îû 7π¬6ym Ÿωuρ $yγßϑn=÷ètƒ "ωÎ) >πs%u‘uρ ÏΒ äÝà)ó¡n@ $tΒuρ 4 Ì!óst7ø9$#uρ
〈 ∩∈®∪ &⎦⎫Î7•Β 5=≈tGÏ. ’Îû "ωÎ) C§Î/$tƒ Ÿωuρ 5=ôÛu‘ Ÿωuρ ÇÚö‘F{$#

And with Him are the keys of the Ghaib (all that is
hidden), none knows them but He. And He knows
whatever there is in the land and in the sea; not a leaf
falls, but he knows it. There is not a grain in the
darkness of the earth nor anything fresh or dry, but is
written in a Clear Record. (6:60)
¥#÷‚tGó¡ãΒ uθèδ ô tΒuρ ⎯ÏµÎ/ t!yγy_

tΒuρ tΑöθs)ø9$# §"| r& ô ¨Β Οä3ΖÏiΒ Ö™!#uθy™
〈 ∩⊇⊃∪ Í‘$pκ¨]9$$Î/ 7>Í‘$y™uρ È≅øŠ©9$$Î/

It is the same (to Him) whether any of you conceal his
speech or declares it openly, whether he be hid by
night or goes forth freely by day. (13:10)
∩∠∠∪ tβθãΨÎ=÷èãƒ $tΒuρ šχρ”!Å¡ç„ $tΒ ãΝn=÷ètƒ ©!$# ¨βr& tβθßϑn=ôètƒ Ÿωuρr& ®

Know they (Jews) not that Allâh knows what they
conceal and what they reveal? (2:77)

And That
which is
harboured in
the heart!

÷ρr& Ï™!$|¡ÏiΨ9$# Ïπt7ôÜÅz ô ÏΒ ⎯ÏµÎ/ ΟçGôÊ§!tã $yϑŠÏù öΝä3ø‹n=tæ yy$oΨã_ Ÿωuρ ®
"
ω
Å3≈s9uρ £ ßγtΡρã!ä.õ‹tGy™ öΝä3¯Ρr& ª!$# zΝÎ=tæ 4 öΝä3Å¡à#Ρr& þ’Îû óΟçF⊥oΨò2r&
nοy‰ø)ãã (#θãΒÌ“÷ès? Ÿωuρ 4 $]ùρã!÷è¨Β Zωöθs% (#θä9θà)s? βr& HωÎ) #…"Å £ èδρß‰Ïã#uθè?
þ’Îû $tΒ ãΝn=÷ètƒ ©!$# ¨βr& (#þθßϑn=ôã$#uρ 4 …ã&s#y_r& Ü=≈tFÅ3ø9$# x*è=ö6tƒ 4©®Lym Çy%x6ÏiΖ9$#
〈 ∩⊄⊂∈∪ ÒΟŠÎ=ym î‘θà#xî ©!$# ¨βr& (#þθßϑn=ôã$#uρ 4 çνρâ‘x‹÷n$$sù öΝä3Å¡à#Ρr&

And there is no sin on you if you make a hint of
betrothal or conceal it in yourself, Allâh knows that
you will remember them, but do not make a promise
of contract with them in secret except that you speak
an honorable saying according to the Islâmic law. And
do not consummate the marriage until the term
prescribed is fulfilled. And know that Allâh knows
what is in your minds, so fear Him. And know that
Allâh is Oft-Forgiving, Most Forbearing. (2:235)
And What we
truly love!

ÏΒ (#θà)Ï#Ζè? $tΒuρ 4 šχθ™6ÏtéB $£ϑÏΒ (#θà)Ï#Ζè? 4©®Lym §"É9ø9$# (#θä9$oΨs? s9 ®
〈 ∩®⊄∪ ÒΟŠÎ=tæ ⎯ÏµÎ/ ©!$# ¨βÎ*sù &™ó©x«

By no means shall you attain Al-Birr (piety,
righteousness - here it means Allâh's Reward, i.e.
Paradise), unless you spend (in Allâh's Cause) of that
which you love; and whatever of good you spend,
Allâh knows it well. (3:92)
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Al Aleem - The Omniscient [ ] اﻟﻌﻠﯿﻢ
Derived from
Root Verb

Definition

ﻋﻠﻢ

To know, have knowledge, be cognizant, be aware, be
informed, be familiar, be acquainted, to perceive, discern,
find out, learn, come to know, notify, advise, study, gather
information

The Coupling of Al Aleem in the Qur’an
ü
ü
ü
ü
ü
ü
ü
ü
ü
ü

All Hearing
The Wise
The Vast
The Eminent
The Grateful
The Opener
The Indulgent
The All powerful
The Creator
Totally Aware

32 times
36 times
7 times
7 times
2 time
1 time
3 times
4 times
2 times
4 times

اﻟﺴﻤﯿﻊ
اﻟﺤﻜﯿﻢ
اﻟﻮاﺳﻊ
اﻟﻌﺰﯾﺰ
اﻟﺸﺎﻛﺮ
اﻟﻔﺘﺎح
اﻟﺤﻠﯿﻢ
اﻟﻘﺪﯾﺮ
اﻟﺨﻼق
اﻟﺨﺒﯿﺮ

Coupling is:
• When 2 names or attributes of Allah are mentioned in the same verse.
• It’s done to emphasize perfection
•

Prevent possible thoughts of deficiency

•

Establish qualification

•

To make a point (for those who pay attention)

َّ جُنَّنُهۥ َح
ُ َي ٰت لََيۡس9ُثَّم بََدا ل َُهم ّ ِمۢن َبۡعِد َما َرأَُوا ْ ٱ
ٰ
Hي
ح
ت
ِ
ِ
ٖ
Then it appeared to them after they had seen the signs that al-'Azeez should surely
imprison him for a time. (12:35)
Examples:
Al Hakeem,
The Wise [36
times]

〈 ∩⊆∪ tβθßγyϑ÷ètƒ ôΜßγsù öΝßγn=≈yϑôãr& öΝçλm; $¨Ζ−ƒy— Íοt!ÅzFψ$$Î/ tβθãΖÏΒ÷σãƒ Ÿω t⎦⎪Ï%©!$# ¨βÎ)

Verily, those who believe not in the Hereafter, We have made their
deeds fair-seeming to them, so they wander about blindly (27:4)
They ∩∈∪ tβρç"y£÷zF{$# ãΝèδ Íοt!ÅzFψ$# ’Îû öΝèδuρ É>#x‹yèø9$# â™þθß™ öΝçλm; t⎦⎪Ï%©!$# y7Í×¯≈s9'ρé& ®
are those for whom there will be an evil torment (in this world). And
in the Hereafter they will be the greatest losers. (27:5)
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〈 ∩∉∪ AΟŠÎ=tæ AΟŠÅ3ym ÷βà$©! ÏΒ šχ#u™ö!à)ø9$# ‘¤)n=çGs9 y7¯ΡÎ)uρ ®

And verily, you (O Muhammad (peace be upon him)) are being
taught the Qur'ân from the One, All-Wise, All-Knowing. (27:6)
Al Samee', All
Hearing

|MΡr& y7¨ΡÎ) ( !$¨ΨÏΒ ö≅¬7s)s? $uΖ−/u‘ ã≅ŠÏè≈yϑó™Î)uρ ÏMølt7ø9$# z ÏΒ y‰Ïã#uθs)ø9$# ÞΟ↵Ïδ≡t!ö/Î) ßìsùö!tƒ øŒÎ)uρ ®
〈 ∩⊇⊄∠∪ ÞΟŠÎ=yèø9$# ßìŠÏϑ¡¡9$#

And (remember) when Ibrâhim (Abraham) and (his son) Ismâ'il
(Ishmael) were raising the foundations of the House (the Ka'bah at
Makkah), (saying), "Our Lord! Accept (this service) from us. Verily!
You are the All-Hearer, the All-Knower." (2:127)
The Vast, Al
Wasee' [7
times]

The Grateful
[2 times]

The
Indulgent [3
times]

All Powerful
[4 times]

〈 ∩⊇⊇∈∪ ÒΟŠÎ=tæ ììÅ™≡uρ ©!$# (χÎ) 4 «!$# çµô_uρ §ΝsVsù (#θ—9uθè? $yϑuΖ÷ƒr'sù 4 Ü>Ì!øópRùQ$#uρ ä−Ì!ô±pRùQ$# ¬!uρ ®

And to Allâh belong the east and the west, so wherever you turn
(yourselves or your faces) there is the Face of Allâh (and He is
High above, over His Throne). Surely! Allâh is All-Sufficient for
His creatures' needs, All-Knowing. (2:115)
yy$oΨã_ Ÿξsù t!yϑtFôã$# Íρr& |MøŠt7ø9$# ¢kym ô yϑsù ( «!$# Ì!Í←!$yèx© ΒÏ nοuρö!yϑø9$#uρ $x#¢Á9$# ¨βÎ) * ®
Verily! As-Safâ íΟŠÎ=tã í!Ï.$x© ©!$# ¨βÎ*sù #Z"ö5yz tí§θsÜs? Βt uρ 4 $yϑÎγÎ/ š’§θ©Ütƒ βr& Ïµø‹n=tã

and Al-Marwah (two mountains in Makkah) are of the Symbols of
Allâh. So it is not a sin on him who performs Hajj or 'Umrah
(pilgrimage) of the House (the Ka'bah at Makkah) to perform the
going (Tawâf) between them (As-Safâ and Al-Marwah). And
whoever does good voluntarily, then verily, Allâh is AllRecogniser, All-Knower. (2:158)

. ΒÏ ólã!øƒs† tΒuρ 4 Zπyèy™uρ #Z"5ÏWx. $Vϑxî≡t!ãΒ ÇÚö‘F{$# ’Îû ô‰Ågs† «!$# È≅‹Î6y™ ’Îû ö!Å_$pκç‰ tΒuρ * ®
tβ%x.uρ 3 «!$# ’n?tã …çνã!ô_r& yìs%uρ ô‰s)sù ßNöθpRùQ$# çµø.Í‘ô‰ãƒ §ΝèO ⎯Ï&Î!θß™u‘uρ «!$# ’n<Î) #·!Å_$yγãΒ ⎯ÏµÏF÷lt/
〈 ∩⊇⊃ ∪ $VϑŠÏm§‘ #Y‘θà#xî ª!$#

He who emigrates (from his home) in the Cause of Allâh, will find
on earth many dwelling places and plenty to live by. And
whosoever leaves his home as an emigrant unto Allâh and His
Messenger, and death overtakes him, his reward is then surely
incumbent upon Allâh. And Allâh is Ever Oft-Forgiving, Most
Merciful. (4:100)
£‰x©r& (#þθçΡ%x.uρ öΝÎγÎ=ö6s% ÏΒ t⎦⎪Ï%©!$# èπt7É)≈tã tβ%x. #
y ø‹x. (#ρã!ÝàΨu‹sù ÇÚö‘F{$# ’Îû (#ρç"5Å¡o„ óΟs9uρr&
…çµ¯ΡÎ) 4 ÇÚö‘F{$# ’Îû Ÿωuρ ÏN≡uθ≈yϑ¡¡9$# ’Îû &™ó©x« ΒÏ …çνt“Éf÷èãŠÏ9 ª!$# šχ%x. $tΒuρ 4 Zο§θè% öΝåκ÷]ÏΒ
∩⊆⊆∪ #\!ƒÏ‰s% $VϑŠÎ=tã šχ%x.

Have they not traveled in the land, and seen what was the end of
those before them - though they were superior to them in power?
Allâh is not such that anything in the heavens or in the earth
escapes Him. Verily, He is All-Knowing, All-Omnipotent. (Fatir:
44)
¨βÎ) 4 (#þθèùu‘$yètGÏ9 Ÿ≅Í←!$t7s%uρ $\/θãèä© öΝä3≈oΨù=yèy_uρ 4©s\Ρé&uρ 9!x.sŒ ÏiΒ /ä3≈oΨø)n=yz $¯ΡÎ) â¨$¨Ζ9$# $pκš‰r'¯≈tƒ
∩⊇⊂∪ ×"5Î7yz îΛ⎧Î=tã ©!$# ¨βÎ) 4 öΝä39s)ø?r& «!$# y‰ΨÏã ö/ä3tΒt!ò2r&
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Preview Version
The Totally
Aware [4
times]
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O mankind! We have created you from a male and a female, and
made you into nations and tribes, that you may know one another.
Verily, the most honorable of you with Allâh is that (believer) who
has At-Taqwâ (i.e. he is one of the Muttaqûn (the pious.). Verily,
Allâh is All-Knowing, All-Aware. (Al-Hujurat: 13)
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Preview Version
The Creator
[2 times]

ٗ
َ َ َو
َ ِ س َخۡلَقُه ۖۥ قَاَل َمن يُۡح ٱۡلعَِظَٰم َو
َ ِ َ  َونMضَب َلَا َمَث
مٞه َرِمي
ِ
And he makes comparisons for Us, and forgets his own (origin
and) Creation: he says, "Who can give life to (dry) bones and
decomposed ones (at that?)" (36:78)
∩∠®∪ íΟŠÎ=tæ @,ù=yz Èe≅ä3Î/ uθèδuρ ( ;ο§!tΒ tΑ¨ρr& !$yδr't±Σr& ü“Ï%©!$# $pκ>Í‹ósãƒ ö≅è%
Say: (O Muhammad (peace be upon him)) "He will give life to
them Who created them for the first time! And He is the AllKnower of every creation!" (Ya-Sin: 79)
tβρß‰Ï%θè? çµ÷ΖÏiΒ ΟçFΡr& !#sŒÎ*sù #Y‘$tΡ Î"|Ø÷zF{$# Ì!yf¤±9$# z ÏiΒ /ä3s9 Ÿ≅yèy_ “Ï%©!$#

He, Who produces for you fire out of the green tree, when behold
you kindle therewith. (Ya-Sin: 80)
4’n?t/ 4 Οßγn=÷WÏΒ t,è=øƒs† βr& #’n?tã A‘Ï‰≈s)Î/ uÚö‘F{$#uρ ÏN≡uθ≈yϑ¡¡9$# t,n=y{ “Ï%©!$# }§øŠs9uρr&
∩∇⊇∪ ÞΟŠÎ=yèø9$# ß,≈¯=y‚ø9$# uθèδuρ
Is not He Who created the heavens and the earth, Able to create
the like of them? Yes, indeed! He is the All-Knowing Supreme
Creator. (Ya-Sin: 81)
The Opener
[1 time]

4’n?yès9 öΝà2$−ƒÎ) ÷ρr& !$¯ΡÎ)uρ ( ª!$# È≅è% ( Ä⇓ö‘F{$#uρ ÏN≡uθ≈yϑ¡¡9$# š∅ÏiΒ Νä3è%ã—ö!tƒ tΒ ö≅è% *ق
∩⊄⊆∪ &⎥⎫Î7•Β 9≅≈n=|Ê ’Îû ÷ρr& “´‰èδ

Say (O Muhammad (peace be upon him) to polytheists,
pagans)"Who gives you provision from the heavens and the
earth?" Say: "Allâh. And verily, (either) we or you are rightly
guided or in a plain error." (34:24)
∩⊄∈∪ tβθè=yϑ÷ès? $£ϑtã ã≅t↔ó¡çΡ Ÿωuρ $oΨøΒt!ô_r& !$£ϑtã šχθè=t↔ó¡è? "ω ≅è%
Say (O Muhammad (peace be upon him) to polytheists, pagans)
"You will not be asked about our sins, nor shall we be asked of
what you do." (34:25)
∩⊄∉∪ ÞΟŠÎ=yèø9$# ßy$−Fx#ø9$# uθèδuρ Èd,ysø9$$Î/ $uΖoΨ÷lt/ ßxtGø#tƒ ¢ΟèO $oΨš/u‘ $uΖoΨ÷lt/ ßìyϑøgs† ö≅è%

Say: "Our Lord will assemble us all together (on the Day of
Resurrection), then He will judge between us with truth. And He is
the Just Judge, the All-Knower of the true state of affairs." (34:26)
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Preview Version
Al Aleem when not coupled
Ïµø‹s9Î)uρ ( ö/ä.u‘uθß¹ z |¡ômr'sù ö/ä.u‘§θ|¹uρ Èd,ptø:$$Î/ uÚö‘F{$#uρ ÏN≡uθ≈yϑ¡¡9$# t,n=y{
∩⊂∪ ç"5ÅÁyϑø9$#

Secrets of the
hearts. [11 times] He has created the heavens and the earth with truth, and
He shaped you and made good your shapes, and to Him
is the final Return. (At-Tagabun: 3)

4 tβθãΖÎ=÷èè? $tΒuρ tβρ•"Å£è? $tΒ ÞΟn=÷ètƒuρ ÇÚö‘F{$#uρ ÏN≡uθ≈uΚ¡¡9$# ’Îû $tΒ ÞΟn=÷ètƒ
∩⊆∪ Í‘ρß‰,Á9$# ÏN#x‹Î/ 7Λ⎧Î=tæ ª!$#uρ
He knows what is in the heavens and on earth, and He
knows what you conceal and what you reveal. And Allâh
is the All-Knower of what is in the breasts (of men).
(At-Tagabun: 4)
All Things [20
times]

â‘Ï‰ø)tƒuρ â™!$t±o„ yϑÏ9 s−ø—Îh!9$# äÝÝ¡ö6tƒ ( ÇÚö‘F{$#uρ ÏN≡uθ≈yϑ¡¡9$# ß‰‹Ï9$s)tΒ …çµs9
∩⊇⊄∪ ×Λ⎧Î=tæ >™ó©x« Èe≅ä3Î/ …çµ¯ΡÎ) 4
To Him belong the keys of the heavens and the earth. He
enlarges provision for whom He wills, and straitens (it for
whom He wills). Verily He is the All-Knower of
everything. (Ash-Shura: 12)

Al Aleem defined by Al Ghazali
•

•
•

The Omniscient: its meaning is evident. Its perfection lies in
comprehending everything by knowledge – manifest and hidden, small
and large, first and last, inception and outcome – and with respect to
the multitude of objects known, this will be infinite.
Then the knowledge itself will be the most perfect possible, with
respect to its clarity and its disclosure, in such a way that no more
evident disclosure or vision can be conceived.
Finally it is not derived from things known; rather things known are
derived from it
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Al Khabir – []اﻟﺨﺒﯿﺮ
Derived from
Root Verb

Definition

ﺧﺒﺮ

To try, test, experience, know well, notify, apprise, inform, tell, to
inform one another, to explore, news, intelligence, report,
notification, experienced, familiar, well-acquainted, specialist, intrinsic
significance.

Intention

βr& ÿ⎯ÏµÎ/ ª!$# !t tΒr& !$tΒ tβθãèsÜø)tƒuρ ⎯ÏµÉ)≈sWŠÏΒ Ï‰÷èt/ . ÏΒ «!$# y‰ôγtã tβθàÒà)Ζtƒ t⎦⎪Ï%©!$#
∩⊄∠∪ šχρç"Å£≈y‚ø9$# ãΝèδ š!Í×¯≈s9'ρé& 4 ÇÚö‘F{$# ’Îû šχρß‰Å¡ø#ãƒuρ Ÿ≅|¹θãƒ
Those who break Allah's Covenant after ratifying it, and sever what
Allâh has ordered to be joined (as regards Allâh's religion of Islamic
Monotheism, and to practice its laws on the earth and also as regards
keeping good relations with kith and kin), and do mischief on earth, it
is they who are the losers. (Al-Baqarah: 27)

Motives

#’s+ø9r& ô yϑÏ9 (#θä9θà)s? Ÿωuρ (#θãΖ¨Šu;tFsù «!$# È≅‹Î6y™ ’Îû óΟçFö/u"ŸÑ #sŒÎ) (#þθãΖtΒ#u™ š⎥⎪Ï%©!$# $pκš‰r'¯≈tƒ
«!$# y‰ΖÏèsù $u‹÷Ρ‘‰9$# Íο4θuŠs
y ø9$# š⇓t!tã šχθäótGö;s? $YΖÏΒ÷σãΒ |Mó¡s9 zΝ≈n=¡¡9$# ãΝà6øŠs9Î)
4 (#þθãΖ¨lt7tFsù öΝà6ø‹n=tã ª!$# ∅yϑsù ã≅ö6s% ÏiΒ ΝçGΨà2 š!Ï9≡x‹x. 4 ×οt!ŠÏVŸ2 ÞΟÏΡ$tótΒ
∩®⊆∪ #Z"5Î6yz šχθè=yϑ÷ès? $yϑÎ/ šχ%x. ©!$# (χÎ)
O you who believe! When you go (to fight) in the Cause of Allâh,
verify (the truth), and say not to anyone who greets you (by embracing
Islâm): "You are not a believer"; seeking the perishable goods of the
worldly life. There are much more profits and booties with Allâh.
Even as he is now, so were you yourselves before till Allâh conferred
on you His Favors (i.e. guided you to Islâm), therefore, be cautious in
discrimination. Allâh is Ever Well-Aware of what you do. (Nisaa: 94)

Where are you
looking?

¨βÎ) 3 öΝçλm; 4’s1ø—r& y7Ï9≡sŒ 4 óΟßγy_ρã!èù (#θÝàx#øts†uρ ôΜÏδÌ!≈|Áö/r& ô ΒÏ (#θ‘Òäótƒ š⎥⎫ÏΖÏΒ÷σßϑù=Ïj9 ≅è%
∩⊂⊃∪ tβθãèoΨóÁtƒ $yϑÎ/ 7"5Î7yz ©!$#
Tell the believing men to lower their gaze (from looking at forbidden
things), and protect their private parts (from illegal sexual acts). That
is purer for them. Verily, Allâh is All-Aware of what they do. (An-Nur:
30)
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